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Sino encuentra el articulo que necesita, constiltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas 'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com




Servicio de

ESD ANTIESTATICA

ESD ANTISTATIC

ESD ANTISTATIQUE

ESD ANTISTATISCH

ESD ANTISTATICA

ESD ANTI-ESTATICA
AHTUCTATUMECKUUN UHCTPYMET ESD

Management
System

1SO 9001:2015
IS0 14001:2015

www.tuv.com
ID 0910098046

GSD A DESCARGA ELECTROSTATICA / ELECTRO STATIC DISCHARGE / DECHARGE ELECTROSTATIQUE / ELEKTROSTATISCHE ABLADUNG / SCARICA ELETTRICITA STATICA/
M DESCARGA ELECTROSTATICA/ PA3PAMATEIb CTATUYECKOTO SNEKTPUYECTBA

[ PHILIPS
o1 = ==
A e —— Y
L1 L2
L
CoD. 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) 12 (mm) \‘,
PHOO 2,5 17 -
PHO 3,0 16 160 60 100 19 10 °
PH1 4,0 24
€sD B
I POZIDRIV®*
21 - = E-= |
a—C :
L1 L2
L

¢
)

CoD. 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) 12 (mm)
64753 PZ0 3,0 19
P71 40 16 160 60 100 724 10 °

€D s
[ TORX®*
o1 T —
YT ——— Y
L1 ! L2
L
CoD. @1 (mm) @2 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) S
T4
T5 2,5 16 140 40 100 14 10
T6
€D s
21 TAMPERTORX
o1 —| -
9 e :
L1 ! L2
L
CoD. 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) \‘,
E; 25 140 40 15 -
o 16 100 _— 10
10 30 160 60 19 °

€D L

= *Para tonillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
= *Paratornillos TORK® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual

Properties, LLC, Troy, Mich., US)
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